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octopus® mit bionector® / 
bionector TKO®

Alle Vorteile des bionector®, bzw. bionector TKO®

(siehe Seiten 4 und 6) gekoppelt mit unserem 
Zuleitungs system octopus®. octopus® mit bionector®

ist hochdruckgeeignet bis max. 240 psi (16,5 bar).

octopus® 1-lumig Zuleitung Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

Ømm cm ml ml/min.

bionector® venös 1,5 x 2,5 10 0,29 75 5222.014 50

bionector TKO® 1,5 x 2,5 27 0,75 40 5222.838 25

octopus® 2-lumig Zuleitung
Ømm

Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

cm ml ml/min.

L1 L2 L1 / L2 L1 / L2 L1 / L2 L1 / L2

bionector® bionector® 1,5 x 2,5 / 1,5 x 2,5 10 / 10 0,34 / 0,34 82 / 82 841.264 50

bionector® + RSV bionector® + RSV 1,5 x 2,5 / 1,5 x 2,5 3 / 3 0,30 / 0,30 78 / 78 841.232 10

octopus® 3-lumig Zuleitung
Ømm

Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

cm ml ml/min.

L1 – L3 L1–L3 L1–L3 L1 / L2 / L3 L1 / L2 / L3

bionector® 1,5 x 2,5 10 0,34 / 0,34 / 0,34 75 / 75 / 75 841.364 10

bionector® + RSV 1,5 x 2,5 6 0,44 / 0,44 / 0,44 78 / 78 / 78 842.312 10

L1 – L2 / L3 L1–L3 L1–L3 L1 / L2 / L3 L1 / L2 / L3

bionector® + RSV / bionector® 1,5 x 2,5 6 0,36 / 0,36 / 0,33 73 / 73 / 78 842.311 10

octopus® 4-lumig Zuleitung
Ømm

Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

cm ml ml/min.

L1–L3 / L4 L1–L4 L1–L4 L1–L4 L1–L3 / L4

bionector® + RSV / bionector® 1,5 x 2,5 6 0,25 78 / 84 842.414 10

octopus® 5-lumig Zuleitung
Ømm

Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

cm ml ml/min.

L1–L4 / L5 L1–L5 L1–L5 L1–L4 / L5 L1–L4 / L5

bionector® + RSV / bionector® 1,5 x 2,5 6 0,36 / 0,25 78 / 84 842.514 10

RSV = Rückschlagventil

octopus® ZULEITUNGSSYSTEME AUS PUR

Als nadelfreies Zuleitungssystem sorgen die octopus®-Zuleitungen dafür, dass 
der Manipulationsort von der Insertionsstelle des Gefäßkatheters entfernt wird. 
Somit stellen sie einen KRINKO-konformen Ersatz zu Mandrins dar.
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SORTIMENT: 
octopus®mit bionector® / bionector TKO®

1 Lumen

5222.014

1x 10 cm  

5222.838

1x 27 cm  1x 27 cm  

2 Lumen

841.264

2x 10 cm  

841.264 841.232

2x 3 cm  

841.232

3 Lumen

841.364

3x 10 cm
  

841.364 842.312

3x 6 cm  

842.311

2x 6 cm  

1x 6 cm  

842.311

2x 6 cm  

4 Lumen

842.414

3x 6 cm  

1x 6 cm  

5 Lumen

842.514

4x 6 cm  

1x 6 cm  

     Lumen mit RSV

     Lumen ohne RSV

Infusionszubehör
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vadsite®

Nadelfreies Konnektionssystem zur Vermeidung von Nadelstichverletzungen 
und Prävention Gefäßkatheter-assoziierter Infektionen

Das nadelfreie Konnektionssystem (NFC) vadsite® ermöglicht einen hygienischen und sicheren Umgang 
mit vasku lären Zugängen. Der Konnektor stellt ein geschlossenes System dar, solange keine Spritze oder 
Zuleitung konnektiert ist. Er ist universell einsetzbar und eignet sich zur Injektion, Infusion oder Aspiration. 
Der vadsite® sorgt für einen effektiven Schutz vor Infektionen und Nadelstichverletzungen und 
deckt somit alle Bedürf nisse einer sicheren Infusionstherapie ab. 

 jederzeit geschlossenes System
 nadelfreie Verwendung reduziert das Risiko einer 

Nadelstichverletzung gemäß TRBA 250
 max. 7 Tage Liegezeit oder 360 Konnektionen
 visuelle Kontrolle des Durchfl usses durch transparentes Gehäuse
 keine Verschlusskappen oder Mandrins notwendig

Technische Daten: 
• max. 7 Tage Liegezeit oder 360 Konnektionen
• max. Gegendruck: 2 bar
• Durchfl ussrate: 170 ml/min
• Totraumvolumen: 0,07 ml
• MRT-geeignet
• lipidresistent
• latexfrei 
• einzelner vadsite® hochdruckgeeignet bis max. 350 psi (24 bar)

Bezeichnung Art.-Nr. VE

vadsite® 898.03 100
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TRBA 250

Kompatibel mit Luer- und 
Luer-Lock-Anschlüssen
vadsite® kann mit allen Luer- und 
Lock-Anschlüssen konnektiert 
werden, die dem ISO-Standard 
entsprechen

Schutz vor Kontaminationen 
Das jederzeit geschlossene System 
stellt einen effektiven Schutz vor 
mikrobiellen Kontamination dar

Transparent
Das transparente Gehäuse ermöglicht 
eine uneingeschränkte Sicht in das 
Innere des Systems und erlaubt so die 
visuelle Kontrolle des Durchfl usses 

Funktionsweise

Bei der Konnektion einer Spritze oder Zuleitung wird die 
Silikonmembran durch den Luer-Ansatz zurückgescho-
ben. Dabei öffnet sich der Flusskanal durch das Teilen der 
Membran. 

Bei Dekonnektion begibt sich die Membran wieder in ihre 
ursprüngliche Position. Die Membran schließt 
wieder bündig mit dem Gehäuse ab. 

Konnektion Dekonnektion

Gerader Flusskanal
Der gerade Flusskanal verhindert 
das Anhaften von Keimen

Einfache Desinfektion
Die glatte und mit dem Gehäuse 
bündig abschließende Membran 
ermöglicht eine optimale 
Desinfektion

Nadelfreie Verwendung
Der nadelfreie Zugang reduziert 
das Risiko einer Nadelstichverletzung 
gemäß TRBA 250
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octopus® mit vadsite®

 jederzeit geschlossenes System
 keine direkte Manipulation an der Kathetereintrittsstelle 
 geringer Blutverlust beim Wechsel von Druckmess-Systemen 
 bis zu 7 Tage Liegezeit oder 360 Konnektionen
 einfache Desinfektion
 nadelfreie Verwendung reduziert das Risiko einer 

Nadelstichverletzung gemäß TRBA 250
 octopus® mit vadsite® hochdruckgeeignet bis max. 240 psi (16,5 bar)

octopus® 1-lumig Zuleitung Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

Ømm cm ml ml/min.

vadsite® 1,5 x 2,5 10 0,29 130 5224.01 50

octopus® 2-lumig Zuleitung
Ømm

Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

cm ml ml/min.

L1 / L2 L1–L2 L1–L2 L1 / L2 L1 / L2

vadsite® / vadsite® 1,5 x 2,5 8 0,34 / 0,34 106 / 106 6841.21 50

vadsite® + RSV / vadsite® 1,5 x 2,5 8 0,43 / 0,34 91 / 106   6841.211 50

octopus® 3-lumig Zuleitung Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

Ømm cm ml ml/min.

vadsite® / vadsite® / vadsite® 1,5 x 2,5 8 0,31 120 6841.31 50

SORTIMENT: octopus® mit vadsite®

1 Lumen 2 Lumen

5224.01

1x 10 cm  

6841.21

2x 8 cm  

6841.211

1x 8 cm  

1x 8 cm  

6841.211

1x 8 cm  

3 Lumen

6841.31

3x 8 cm  

6841.31

3x

     Lumen mit RSV

     Lumen ohne RSV
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octopus3® für TIVA mit Rückschlagventil + vadsite®

Zum Einsatz sowohl im OP, wie auch anschließend auf Station

 Für die simultane Gabe verschiedener, 
hochwirksamer Medikamente

 Bis zu 7 Tage Liegezeit oder 360 Konnektionen
 Einfache Desinfektion
 Verhindert das Aufsteigen von Medikamenten 

und unbeabsichtigte Bolusgabe
 Genaue Dosierung
 octopus mit vadsite® hochdruckgeeignet 

bis max. 240 psi (16,5 bar)

octopus® mit Rückschlagventil

    für die simultane Gabe verschiedener, hochwirksamer Medikamente
    verhindert das Aufsteigen von Medikamenten und unbeab-

sichtigte Bolusgabe
    genaue Dosierung
    geeignet für den Einsatz in der total intravenösen Anästhesie (TIVA)

SORTIMENT: octopus® mit Rückschlagventil
3 Lumen

841.361

3x 10 cm  

841.361

3x 10 cm  

     Lumen mit RSV

     Lumen ohne RSV

Zuleitung Länge Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

Ømm cm ml ml/min.

L1–L3 L1–L3 L1–L3 L1–L3

1,5 x 2,5 10 0,38 110 841.361 10

vadsite
• Jederzeit geschlossenes System
• Keine Verschlusskappen oder 

Mandrins notwendig
• Keine direkte Manipulation an 

der Kathetereintrittsstelle
Rückschlagventil

•  Verhindert das Aufsteigen 
von Medikamenten und 
unbeabsichtigte Bolusgabe

• Genaue Dosierung

Optimale Dosierung
Reduziert das Volumen an der 
Stelle, an der die Medikamen-
te zusammenlaufen, auf ein 
Minimum

Ausführung Länge Zuleitung Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

cm Ømm ml ml/min.

L1–L3 L1–L3 L1–L3 L1–L3 L1–L3

RSV + vadsite® 8 1,5 x 2,5 0,44 91 6841.313 50
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ready-set®

Infusionssysteme für die gezielte Gabe verschiedener 
hochwirksamer Medikamente über getrennte Lumen

 Rückschlagventile verhindern das Aufsteigen von Medikamenten
 das nadelfreie Konnektionssytem bionector® schützt vor 

Nadelstichverletzungen und Gefäßkatheterassoziierten Infektionen
 gerade Flusskanäle verhindern das Anhaften von Keimen
 Filtersysteme (0,22 µm) dienen zur Bakterienretention, 

Partikel- und Luftabscheidung sowie zum Schutz bei der 
Gabe inkompatibler Medikamente

ready-set®

“unite”
 Filter 0,22 µm, 96 Std.
 3 Rückschlagventile (RSV)
 Zuspritzmöglichkeit über 

bionector®

L3

L1

L2

ready-set®

“complete”
 Filter 0,22 µm, 96 Std.
 3 Rückschlagventile (RSV)

L2

L1

L2

L1

ready-set®

“feed”
 Filter 0,22 µm, 96 Std.
 Rückschlagventil (RSV)
 Zuspritzmöglichkeit über 

bionector®

L1L1

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

L1 / L2 + L3 L1 / L2 / L3

0,26 / 0,98 90 / 3,5 / 3,5 836.205 10

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

L1 / L2 L1 / L2

0,95 / 0,95 3,5 / 3,5 836.202 10

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

L1 / L2 L1 / L2

0,24 / 0,84 90 / 3,5 836.201 10
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fi lter-a-line®

 Verlängerung 150 cm
 Lipid-Filter 1,2 µm, 

24 Std., Luftabscheidung
 Rückschlagventil (RSV)

safe-t-piece®

 Filter 0,22 µm
 Zuspritzport bionector®

 96 Std.

ready-check 2®

 2 Rückschlagventile (RSV)

L2

L1

lipid-fi lter
 Lipid-Filter 1,2 µm
 24 Std.
 Luftabscheidung

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

0,64 3,5 836.204 10

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

0,43 5 807.204 10

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

0,59 1,6 807.205 10

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

L1 / L2 L1 / L2

0,45 / 0,45 100 / 100 836.203 10

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

0,8 136 807.504 10

Rückschlagventil (RSV)

Totr.-Vol. Durchfl . Art.-Nr. VE

ml ml/min.

2,3 7 807.506 10

fi lter-a-line®

 Filter 0,22 µm
 96 Std. 

fi lter-a-line®

  Verlängerung 25 cm
 mit Filter 0,22 µm
 96 Std.
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 biovalve safe®

Sicherheitsvenenverweilkanüle zum Schutz vor 
Nadelstichverletzungen gemäß TRBA 250

Das passive Sicherheitssystem der biovalve safe® wird 
beim Entfernen der Stahlkanüle aus der Kunststoffkanüle 
automatisch aktiviert. Dabei umschließt der Sicherheits-
container die Kanülenspitze und schützt somit den Anwender 
vor Nadelstichverletzungen. Gleichzeitig werden durch den 
Sicherheitscontainer Blutspritzer vermieden.

 Präzisions-Dreikantschliff zur leichten und 
gleichmäßigen Punktion

 transparente atraumatische Aufl agefl ügel 
für optimalen Patientenkomfort

 ergonomische Daumenplatte zum leichten 
Vorschieben der Kanüle

 leichtgängiges  und passives Sicherheitssystem 
zum Schutz vor Nadelstichverletzungen und 
Vermeidung von Blutspritzern

 verschließbarer Zuspritzport für die nadelfreie 
und schnelle Verabreichung von Medikamenten

 röntgenkontrastfähige Tefl on-Kanüle

TRBA 250

Kanüle Durchfl uss Durchfl uss Farbcode Art.-Nr. VE

Schwerkraft 24 bar

Ømm G Lmm ml/min ml/s

0,6 x 0,9 22 25 36 7,0 blau 106.082 50

0,7 x 1,0 20 32 60 11,9 rosa 106.102 50

0,9 x 1,2 18 45 90 17,0 grün 106.122 50

1,1 x 1,4 17 45 125 >23,3 weiß 106.142 50

1,3 x 1,7 16 45 180 >23,3 grau 106.172 50

1,6 x 2,1 14 45 270 >23,3 orange 106.212 50
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CLIP®NEO

Sicherheitsvenenverweilkanüle für die Neonatologie und Pädiatrie (24G und 26G) 
zur Vermeidung von Nadelstich verletzungen.
Auch zur Platzierung von pädiatrischen Kathetern geeignet.

   Passiver Sicherheitsmechanismus
Der passive Sicherheitsmechanismus der Kanüle löst automatisch aus, 
ohne dass es weiterer Handlungen durch den Anwender bedarf. 

   FEP-Kanüle
Die FEP-Kanüle zeichnet sich durch hervor ragende 
Gleiteigenschaften bei der Punktion aus.

   Punktionsnadel
Die Punktionsnadel mit Präzisionsdreikantschliff 
sorgt für eine leichte und gleichmäßige Punktion.

Hersteller:

Ergonomisches Design
• Die optimale Einpassung des 

Sicherheitsmechanismus in die 
Kanüle lässt keinen Unterschied 
zu einer herkömmlichen Kanüle 
aufkommen.

Kanüle Durchfl uss Farbcode Art.-Nr. VE

Ømm G Lmm ml/min

0,7 24 19 22 gelb NW241901 50

0,6 26 19 15 lila NW261901 50

* Außendurchmesser

Punktionstechnik
• Die Flügelhalterung ermöglicht 

es, CLiP®neo genauso wie eine 
Kanüle mit Zuspritzport zu 
platzieren. Eine Änderung der 
Punktionstechnik ist nicht nötig

Sicherheitsmechanismus
• Die präzise angeordnete Kerbe 

auf der Nadel sorgt für ein 
zuverlässiges Einrasten des 
Sicherheitsmechanismus.

Blutrückfl ussfenster
• Das Blutrückfl ussfenster direkt 

hinter dem Nadelschliff ermög-
licht eine schnelle Sichtkontrolle 
der korrekten Lage der Kanülen-
spitze im Gefäß.
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vene-k®

Stauschlauch für den Einmalgebrauch mit 
Quick-release Funktion – der optimale Schutz 
gegen Kreuzkontamination mit MRE Infektionen 
in der Patientenversorgung    

Eine der häufi gsten Komplikationen in Gesundheitseinrichtungen sind 
nosokomiale Infektionen (NI). Besonders multiresistente Erreger (MRE) 
stellen hier ein hohes Risiko für die Patienen dar. Wiederverwendbare 
Venen-Stauschläuche sind in der IV- Therapie Keimträger und begünsti-
gen so Kreuzkontaminationen mit gefährlichen MRSA Stämmen. [6–9]

Durch die Verwendung von Einmalstauschläuchen, wie dem vene-k®, 
wird das Risiko einer Kreuzkontamination reduziert und somit die 
Infektionsrate mit MRSA verringert. Kostspielige Antibiotika – Thera -
pien und stationäre Behandlungen können so vermieden werden.

Maximaler Komfort
 Das innovative Design verhindert ein zu 

starkes Festziehen des Stauschlauchs 
 Die Haut des Patienten wird nicht eingequetscht 
 Das Material besteht aus Latex-freiem Silikon 
 Auch für die Pädiatrie erhältlich

Einfaches Handling
 Durch den Quick-release Mechanismus kann 

vene-k® mit einer Hand entfernt werden

Maximaler Schutz
 Reduziert die Kreuzkontaminationen – Schutz 

vor MRSA und nosokomialen Infektionen

Bezeichnung Anwendung Größe Material Art.-Nr. VE

Breite x Länge in cm

vene-k® Erwachsene 2,5 x 36,5 SILIKON 5805.01 100

vene-k® Pädiatrie 1,7 x 25,0 SILIKON 5805.02 200
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PVK PLATZIERUNGSSETS 
1 SET – 3 KONFIGURATIONEN: VIELFÄLTIG EINSETZBAR!

Die Vielseitigkeit unserer peripheren Katheter-Platzierungssets ermöglicht 
den Einsatz auf vielen Stationen 

Die PVK Platzierungssets können mit handelsüblichen Kathetern, kombiniert werden.

octopus1 mit vadsite
Setinhalt:
   1 Transparentverband
   5 Mullkompressen (5 x 5 cm)
   1 vene-k Einmalstauschlauch (36,5 x 2,5 cm)
   1 Spritze, gefüllt mit NaCl (10 ml)
   octopus1 mit vadsite

Typbezeichnung Art.-Nr. VE

octopus1 mit vadsite V02770411 50

octopus1 mit bionector®

Setinhalt:
   1 Transparentverband
   5 Mullkompressen (5 x 5 cm)
   1 vene-k Einmalstauschlauch (36,5 x 2,5 cm)
   1 Spritze, gefüllt mit NaCl (10 ml)
   octopus1 mit bionector®

Typbezeichnung Art.-Nr. VE

octopus1 mit bionector® V02770410 50

Standard
Setinhalt:
   1 Transparentverband
   5 Mullkompressen (5 x 5 cm)
   1 vene-k Einmalstauschlauch (36,5 x 2,5 cm)
   1 Spritze, gefüllt mit NaCl (10 ml)

Typbezeichnung Art.-Nr. VE

Standard V02770412 50
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3M™ Curos™

Desinfektionskappe für nadelfreie Konnektionssysteme

Desinfektionskappen zur Infektionsprävention für die nadelfreien 
Konnektionssysteme bionector® und vadsite® von Vygon 

 Schutz vor intraluminaler Keimbesiedelung von Gefäßzugängen
 Desinfektionskappe mit 70 % Isopropanol (IPA) 
 Desinfektion innerhalb von 60 Sekunden 
 Liegezeit max. 7 Tage 
 Sichere Luer-lock Verbindung zur 

Konnektion an bionector® und vadsite®

 Einfaches Handling durch leichtes Aufschrauben auf 
das nadelfreie Konnektionssystem 

 Hygienische und zeitsparende Handhabung direkt 
am Patienten dank Desinfektionskappen auf Folienstreifen

 Optimale Sichtbarkeit der Desinfektionskappe 
durch neongrüne Signalfarbe

 zu 10 Stück auf Folienstreifen oder einzeln steril verpackt

Die nadelfreie Konnektoren bionector® und vadsite® von 
Vygon schützt den Gefäßkatheter optimal vor Gefäßkathe-
ter-assoziierten Infektionen.[1] Durch die jederzeit geschlossene 
Membran und die einfache Desinfi zierbarkeit der nadelfreien 
Konnektoren bionector® und vadsite® ist die mikrobiologi-
sche Sicherheit gewährleistet. Die Split-Septum Membranen 
der nadelfreien Konnektoren von Vygon sind durch eine Sprüh- 
oder Wischdesinfektion sicher zu desinfi zieren.[2]

Die 3M™ Curos™ Desinfektionskappen bieten dem Anwender 
eine schnelle und sichere Methode zur Desinfektion der Kon-
nektormembran und schützen so die nadelfreien Konnektoren 
von Vygon vor Kontaminationen. 

Gleichzeitig verdeutlichen die gut sichtbaren 3M™ Curos™ Des-
infektionskappen, dass die nadelfreien Konnektoren desinfi ziert 
wurden. Der Zugang ist somit direkt nutzbar. 

3M™ Curos™ Desinfektionskappen für nadelfreie Konnektoren 
desinfi zieren innerhalb von 60 Sekunden und können bis zu 
sieben Tage auf dem nadelfreien Konnektor belassen werden, 
wenn der Zugang nicht in Gebrauch ist. 

Desinfektionskappen zur Infektionsprävention für die nadelfreien 
 von Vygon 

[1]  Studien Bionecteur Handbuch 
[2]  Anwenderstudie mikrobiologische Sicherheit des Bionecteur (M. Trautmann)

Hersteller:

1.

2.

Bezeichnung Ausführung Art.-Nr. VE

3M™ Curos™ einzeln steril verpackt VIMCFF1-270R 2700

3M™ Curos™ 10 Stück auf Folienstreifen VIMCFF10-250R 2500
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1.

2.

ANWENDUNGSHINWEIS
 Verwendung nur für nadelfreie Konnektoren 
 Nicht bei weiblichen, offenen Luer-Lock Anschlüssen verwenden
 Nur für den Einmalgebrauch – keine Wiederverwendung möglich

Effektive Desinfektion
 Desinfi ziert mit 70 % Isopro panol 
innerhalb von 60 Sek.

Sichtbarer Schutz
Aufgeschraubter 3M™ Curos™-

verdeutlicht, dass der nadelfreie 
Konnektor desinfi ziert wurde

Einfaches Handling
Die 3M™ Curos™ Kappe ab-
ziehen und auf den nadelfreien 
Konnektor drehen

Sichere Konnektion
Sichere Luer-Lock-Verbin-
dung mit dem nadelfreien 
Konnektor

Kontaminationsschutz
 Schutz vor intraluminaler Kontami-
nation des Gefäß zugangs
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3M™ Curos™ Tips 

Desinfektionskappen für männliche Luer-Anschlüsse 
zur Reduzierung des Kontaminationsrisikos bei Manipulation 
bspw. am distalen Ende einer Infusionsleitung.

   Desinfektionskappe mit 70 % Isopropanol (IPA) 
   Desinfektion innerhalb von 60 Sekunden 
   Liegezeit max. 7 Tage 
   Einfaches Handling durch leichtes Aufschrauben 

auf den männlichen Luer-Anschluss 
   Hygienische und zeitsparende Handhabung direkt am 

Patienten dank Desinfektionskappen auf Folienstreifen
   zu 5 Stück auf Folienstreifen

Effektive Desinfektion
 Desinfi ziert mit 70 % Isopro panol 
innerhalb von 60 Sek.

Kontaminationsschutz
 Schutz vor intraluminaler Kontami-
nation des Gefäß zugangs

ANWENDUNGSHINWEIS
 Verwendung nur bei männlichen Luer-Anschlüssen 
 Nur für den Einmalgebrauch – keine Wiederverwendung möglich

Bezeichnung Ausführung Art.-Nr. VE

3M™ Curos™ Tips 5 Stück auf Folienstreifen VIMCM5-200R 2000

Hersteller:
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Sichere Konnektion
Sichere Luer-Verbindung

Einfaches Handling
Den 3M™ Curos™ Tips  
abziehen und auf den Luer- 
Anschluss aufdrehen

Sichtbarer Schutz
Ein aufgeschraubter 3M™ Curos™ Tips  
verdeutlicht, dass der Luer-Anschluss  
desinfiziert wurde

1.

2.
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